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#SAN CARLO A BARBENGO

I di Luca Brunoni, presidente del Consiglio parrocchiale |
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La Cattedrale

nel deserto

Percorrendo la via Cantonale

da e verso Figino, I'attenzione é
richiamata dalle impalcature che
ricoprono la facciata di un monu-
mento singolare che vale la pena
conoscere e apprezzare: la chiesa
di San Carlo a Cernesio. Costruita
nel 1895, nell’espressione popola-
re € denominata «Cattedrale nel
deserto» per la sua isolata mae-
stosita e la storia dell’'uomo che
I'ha volutaffCarlo Martinettid Ori-
ginario di Barbengo ed emigrato
in Algeria, si impegno a erigere
un tempio in onore di San Carlo
qualora avesse fatto fortuna.

stata la generosa donazio-
ne di un fedele in memoria
della cara moglie ad aver
permesso di dare avvio, nel
2018, alla prima tappa di
restauro sotto la direzione dell’Ufficio
dei beni culturali e con il sostegno del
Comune di Lugano e della Confedera-
zione. Obiettivo ¢ la rivalorizzazione
della facciata con le sue particolari
edicole e la realizzazione di un drenag-
gio attorno al perimetro della chiesa.
Anche la sistemazione del campanile
erainserita in questo primo interven-
to, ma nel corso dell’estate scorsa ci si
e resi'‘conto che le infiltrazioni ne ren-

devano impossibile qualsiasi recupero.

Cisi € quindi trovati di fronte all’emo-
zionante percorso di ricostruzione
fedele dell’intera carpenteria, che
sotto la guida dell’architetto Armando
Dorici ha portato in febbraio alla posa
della nuova cuspide.

Storie di fede
e di emigrazione

Un evento significativo che, con la be-
nedizione del parroco don Gerald Ani,
ha rinnovato lo slancio in questo per-
corso di recupero di un bene unico nel
suo genere in Ticino. La costruzione
della cuspide, di cui € in corso la posa
manuale della copertura in piombo,

ha pero fatto lievitare i costi di 81mila
franchi, per i quali la Parrocchia di
Barbengo fa ancora appello all’aiuto
dei fedeli.

Nel contempo € iniziato il restauro del-
la facciata. Le parti cementizie che non
pOSsono essere recuperate sono state
rimosse e sgomberate. In seguito si &
proceduto con il lavaggio, eliminando
muffe e depositi di polveri. Sono poi
iniziati dalla cima del campanile lavori
di pulizia pit1 accurata di elementi de-
corativi come le tavelle di cotto nel sot-
togronda. Parti mancanti delle tavelle
saranno ricostruite con apposite malte
e tinteggiate con il colore originale.
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Mausoleo

prossima tappa?

Durante i lavori sulle otto
edicole esistenti si &€ notata
una difficolta nell’asciuga-
tura delle superfici. Questo
difetto € particolarmente
diffuso in quanto parti delle
murature sono eseguite in
tufo. Presumibilmente il
difetto & da ricondurre alla
presenza di uno spezzone di-
ferro sulla punta delle edi-
cole, che dilatandosi ha cre-
ato le prime rotture. Sono in
corso i lavori di fissaggio e
chiusura eseguiti con inie-
zioni e malte apposite.
Artigiani e restauratori
proseguiranno per giunge-
re in autunno alla sperata
inaugurazione di questa
prima tappa. Esiste tuttavia
un progetto globale di
restauro che, come seconda
tappa, prevede il recupero
del mausoleo della fami-
glia Martinetti (-Maselli
-Casella).

Questo solenne e decorato
edificio in porfido e granito
situato sul retro della
chiesa, rappresenta una
singolarita nel nostro ter-
ritorio, che ora si trova in
condizioni d’intervento pil
che necessarie. Su questo,
I'interesse di ogni intendi-
tore non dovrebbe mancare,
anche nella campagna di
sostegno alla Parrocchia,
proprietaria dello stesso,
che con le proprie forze non
sarebbe in grado di finan-
ziare.
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Stile e origini africane

Oltre alla sua sproporzione originaria nel contesto periferico in cui
sorge, la chiesa richiama un legame profondo con la dinamica di colo-
nizzazione e di rievangelizzazione dell'Algeria.

Passate sotto la dominazione araba Tra San
nel corso della prima espansione Carlo a
islamica del VII secolo, queste terre Cernesio
divennero colonie francesi tra il (nella foto
1830 e i1 1848. Da subito il governo a lato)
francese favori anche I'immigrazio- e Santa
ne svizzera, di cui ci lascia traccia Maria
una cronaca cittadina (il documen- Maddalena
to e custodito presso I’archivio della a Zeralda
parrocchia di Barbengo) che parla in Algeria
di un giovane Carlo Martinetti (fu (sotto) le
Giuseppe) di Cernesio che vive la affinita
sua decisione di partire nell’affi- sono
damento di sé stesso a San Carlo evidenti.
Borromeo.

«L’annata [1830] era stata assai

triste: la terra, come spesso, si era

fatta avara di beni; 'emigrazione

artistica in uso da tempi immemora-

bili nella ragione, era ormai bloccata

dai tempi calamitosi e dalle barriere

doganali che sempre piil si eleva-

vano tra gli stati d’Europa. Ormai

non c’era altro modo per vivere

alla maniera operosa degli avi che

tentare I’'emigrazione oltremare.

Giungevano fino a noi, in quell’epo-

ca, allettanti richiami dall’Africa mi-

steriosa e lontana. La Francia aveva

da poco conquistato I’Algeria e nuovi

orizzonti di geniale operosita si apri-

vano a questi nostri figli di costrutto-

ri. Tra il folto gruppo degli emigranti

si notava un giovanetto sedicenne,

Carlo Martinetti fu Giuseppe dell’an-

tico casato di Barbengo; costui se

ne stava immerso nella preghiera

e, in un impeto di fede, fece voto a

San Carlo suo patrono di elevare un

tempio in di Lui onore, proprio nella ! busti
terra di Cernesio, qualora in Africa di Carle
avesse conseguita quella fortuna che Martinetti
andava sognando». e della
Nel frattempo, in effetti, riesce con moglie
successo nell’'ambito della costru- Francesca
zione civile, tanto che nel 1842 spo- Maselli

sa Francesca Maselli di Casoro e con
lei si stabilisce in Algeria per altri
quarant’anni di attivita oltremare.
Nello stesso periodo opera nel Paese
africano anche il fratello della mo-
glie, I'architetto Costantino Maselli.
Sara nell’interazione tra queste due
personalita che il progetto di San
Carlo prendera corpo.

«Passarono gli anni: alcuni fecero
ritorno stanchi e delusi dall’Africa;
altri soccombero laggiii divorati
dalle febbri e dalla nostalgia, altri
ancora piu temprati vi fecero fortu-
na. Tra essi il nostro Martinetti. Fu
cosi ch@'wmiato definitivamen-
te, decise nel 1891 di concretizzare il
SU0 ex voto».
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